
Rossi Rio Bravo Lok Handguard (Blk) - Rossi Rio Bravo Aluminum
M-LOK Handguard | (Black)

Features:
– M‑LOK and flush‑cup holes for sling swivels
– 1 sling‑stud mounting point, 24 M‑LOK slots
– 18 finger grooves per side for improved grip

Technical Details:
– Length: 28.5 cm (11")
– Width: 3.2 cm (1.25")
– Height: 3.8 cm (1.5")
– Weight: 140 g (5 oz)
Installation:
The included barrel band and four mounting screws ensure a solid, secure fit
and prevent lateral movement.

Finish: Type III black anodizing for added durability.
Included:
– 9.25" M‑LOK aluminum handguard with sling stud
– Barrel band and mounting kit with 4 screws

Attributes

Name: Rossi Rio Bravo Aluminum M-LOK Handguard | (Black)
Manufacturer: RANGER POINT
Product no.: EU2014694
Mfr. No.: 8014
Weapon type: Rossi
Delivery weight: 2.49kg
Shipping height: 38.1mm
Shipping width: 31.75mm
Shipping length: 279.4mm
UPC: 850068664498
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Sicherheitshinweise zum Rossi Rio Bravo Lok
Handguard (Blk)
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Rossi Rio Bravo Aluminium MLOK Handguards. Dieses Produkt ist so
konzipiert, dass es eine sichere und komfortable Nutzung ermöglicht. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise, um die optimale Leistung und Sicherheit deines Handguards zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen und ersetze das Produkt bei Bedarf.
Bewahre alle Verpackungen und Unterlagen für zukünftige Rückfragen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass der Handguard sicher und fest montiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen während
des Gebrauchs zu verhindern.
Verwende nur die mitgelieferten Montageschrauben und teile, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenständen, um Kratzer oder Beschädigungen zu vermeiden.
Überprüfe vor der Benutzung, ob alle Teile ordnungsgemäß montiert sind und keine lose Teile vorhanden
sind.
Nutze den Handguard nicht, wenn er beschädigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast, einschließlich der mitgelieferten
Montageschrauben.
Überprüfe, ob der Handguard und die Montagekomponenten unbeschädigt sind.

Installation:2.

Befestige den Handguard mithilfe der mitgelieferten Montageschrauben am vorgesehenen Ort.
Stelle sicher, dass der Handguard fest sitzt und keine Bewegungen zulässt.
Achte darauf, dass die MLOK Slots und die Sling Swivel Löcher frei von Schmutz oder Ablagerungen
sind.

Nutzung:3.

Halte den Handguard mit beiden Händen fest, um eine stabile Handhabung zu gewährleisten.
Nutze die Fingerkerben für einen besseren Halt während der Nutzung.
Überprüfe regelmäßig die Befestigungen und ziehe sie bei Bedarf nach.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und ElektronikAltgeräte.
Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu



vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, alle relevanten Informationen zu deinem Produkt
bereitzuhalten, um eine schnelle und effiziente Unterstützung zu erhalten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer stehen an erster Stelle. Bitte befolge alle Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis mit deinem Rossi Rio Bravo Lok Handguard zu
gewährleisten.



Rossi Rio Bravo Lok Handguard Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for purchasing the Rossi Rio Bravo Lok Handguard. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your new handguard. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the handguard is suitable for your specific firearm model.
Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.
Keep the handguard and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage.
Do not modify the handguard in any way that may compromise its safety or performance.
If you experience any issues or concerns, discontinue use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the handguard.
Use only the mounting hardware provided with the handguard to ensure a secure fit.
Be cautious when tightening screws; overtightening may damage the handguard or firearm.
When using sling swivels, ensure they are properly attached and do not interfere with the operation of
the firearm.
Avoid exposing the handguard to extreme temperatures or harsh chemicals that could damage its finish.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools, including the provided mounting screws and barrel band.

Installation Steps:2.

Remove the existing handguard from your firearm if applicable.
Align the Rossi Rio Bravo Lok Handguard with the mounting points on your firearm.
Attach the barrel band to secure the handguard in place.
Insert the provided screws into the designated mounting points and tighten them securely. Ensure
not to overtighten.
Verify that the handguard is firmly attached and does not move laterally.

Usage:3.

Once installed, familiarize yourself with the handguard's features, including the MLOK slots and
sling stud.
Use the finger grooves for improved grip while operating your firearm.
Regularly check the handguard for tightness and any signs of wear during use.



Disposal Instructions
Dispose of the handguard in accordance with local regulations.
If the handguard is damaged or no longer usable, consider recycling the aluminum material where
possible.
Do not dispose of the handguard in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please consult the manufacturer or authorized dealer. It is
important to have access to reliable support for any concerns that may arise during the use of your Rossi Rio
Bravo Lok Handguard.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage. Enjoy your new handguard!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Handguard Rossi Rio Bravo Lok (Negro)
Introducción
Gracias por elegir el Handguard Rossi Rio Bravo Lok. Este producto está diseñado para mejorar la ergonomía y
la funcionalidad de tu arma. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de
seguridad y las instrucciones de instalación que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Inspecciona el handguard antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
No utilices el handguard para fines distintos a los previstos.
Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Este handguard está diseñado específicamente para ser utilizado con el Rossi Rio Bravo.
No lo uses en otros modelos de armas.
Sujeción segura: Asegúrate de que el handguard esté firmemente sujeto a tu arma para evitar
cualquier movimiento lateral durante el uso.
Evita el contacto con fuentes de calor: No expongas el handguard a temperaturas extremas que
puedan afectar su integridad.
Mantenimiento: Limpia el handguard regularmente para evitar la acumulación de suciedad y residuos
que puedan afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Contenido del paquete:1.

Handguard de aluminio MLOK de 9.25" con punto de montaje para sling
Banda de cañón
Kit de montaje con 4 tornillos

Instalación:2.

Retira el handguard antiguo (si es necesario).
Coloca la banda de cañón en la posición adecuada.
Alinea el handguard con los orificios de montaje.
Utiliza los 4 tornillos incluidos para fijar el handguard de manera segura.
Asegúrate de que no haya movimiento lateral al finalizar la instalación.

Uso:3.

Sujeta el arma firmemente por el handguard para un mejor control.
Utiliza los puntos de MLOK para añadir accesorios según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el handguard, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.



No arrojes el producto en la basura común si contiene partes que pueden ser recicladas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o si necesitas asistencia adicional con el handguard, consulta el punto
de contacto de la UE correspondiente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de
compra al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza el Handguard Rossi Rio Bravo Lok de manera responsable y
mantente informado sobre cualquier actualización o aviso de seguridad a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.



Guide de Sécurité pour le Rossi Rio Bravo Lok
Handguard (Noir)
Introduction
Merci d'avoir choisi le Rossi Rio Bravo Lok Handguard. Ce produit est conçu pour améliorer la prise en main de
votre arme tout en assurant une sécurité maximale. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et
des conseils d'utilisation pour garantir une expérience sûre et agréable.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Toujours inspecter le produit avant utilisation pour détecter tout dommage ou défaut.
Ne pas utiliser le produit si des pièces sont manquantes ou endommagées.
Garder le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Suivre toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signaler immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le handguard est correctement installé avant d'utiliser l'arme.
Éviter de toucher les parties chaudes du handguard après l'utilisation de l'arme.
Ne pas modifier le handguard ou utiliser des pièces non approuvées.
Utiliser des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation de l'arme.
Ne pas utiliser le handguard dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, etc.) sans
protection adéquate.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que tu as tous les éléments nécessaires : le handguard, le band de canon et les 4 vis de
montage.

Installation :2.

Retire l'ancien handguard si nécessaire.
Fixe le band de canon à l'emplacement prévu.
Utilise les vis de montage pour fixer solidement le handguard à l'arme.
Assuretoi que toutes les vis sont bien serrées pour éviter tout mouvement latéral.

Utilisation :3.

Prends en main le handguard en utilisant les 18 rainures pour les doigts de chaque côté pour une
meilleure prise.
Utilise les 24 emplacements MLOK pour fixer des accessoires supplémentaires si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Si tu souhaites te débarrasser du handguard, contacte un centre de recyclage approprié pour obtenir des
instructions.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation, il est recommandé de consulter le site web du fabricant ou de contacter
leur service clientèle. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et toute autre information pertinente à portée de
main lors de la prise de contact.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux assurer une utilisation sûre et efficace du Rossi Rio
Bravo Lok Handguard. Prends soin de ta sécurité et de celle des autres lors de l'utilisation de ton équipement.



Guida alla Sicurezza per il Rossi Rio Bravo Lok
Handguard (Blk)
Introduzione
Grazie per aver scelto il Rossi Rio Bravo Aluminum MLOK Handguard. Questo prodotto è progettato per fornire
un supporto sicuro e funzionale per il vostro fucile. È importante seguire queste linee guida per garantire un
utilizzo sicuro e conforme alle normative europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di problemi, contatta il servizio clienti per ricevere supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il handguard se presenta segni di danneggiamento.
Evita di sovraccaricare il handguard con accessori non compatibili.
Assicurati che tutti i componenti siano ben fissati prima dell'uso.
Segui sempre le istruzioni di installazione fornite.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione il kit di montaggio, che include la banda del barile e le quattro
viti.
Controlla che il fucile sia scarico e privo di munizioni.

Installazione:2.

Posiziona il handguard sopra il fucile, allineando le aperture MLOK con le guide corrispondenti.
Fissa il handguard utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate per evitare
movimenti laterali.
Monta la banda del barile per una maggiore stabilità.

Uso:3.

Utilizza i 24 slot MLOK per montare accessori compatibili.
Sfrutta i 18 solchi per le dita su entrambi i lati per migliorare la presa durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Verifica se ci sono punti di raccolta per materiali metallici o plastici.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza, all'installazione o all'uso del Rossi Rio Bravo Lok Handguard, contatta il tuo
rivenditore o il servizio clienti autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.



Conclusione
Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo Rossi Rio Bravo Aluminum
MLOK Handguard. Ricorda di controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura e di contattare il
supporto se hai domande o preoccupazioni. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for Rossi Rio Bravo Lok
Handguard (Blk)
Introduksjon
Takk for at du valgte Rossi Rio Bravo Aluminium MLOK Handguard. Denne håndbeskytteren er designet for å gi
forbedret grep og stabilitet under bruk. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og vedlikeholdt i henhold til produsentens instruksjoner.
Unngå å bruke produktet på en måte som ikke er anbefalt av produsenten.
Hold produktet utilgjengelig for barn for å unngå ulykker.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid håndbeskytteren med passende beskyttelsesutstyr.
Kontroller at alle monteringsskruer er stramme før bruk.
Unngå å bruke håndbeskytteren hvis det er synlige tegn på skade.
Sørg for at det ikke er noen hindringer i området der du bruker produktet.
Vær oppmerksom på at håndbeskytteren kan bli varm under bruk; håndter den med forsiktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har alle nødvendige deler: MLOK aluminium håndbeskytter, barrel band og 4
monteringsskruer.
Les gjennom installasjonsveiledningen før du begynner.

Installasjon:2.

Fest barrel bandet til løpet av våpenet.
Bruk de medfølgende skruene for å feste håndbeskytteren til barrel bandet.
Sørg for at håndbeskytteren er sikkert festet og ikke beveger seg sidelengs.
Kontroller at alle skruer er godt strammet før du bruker produktet.

Bruk:3.

Hold håndbeskytteren med begge hender for best mulig grep.
Bruk de 18 fingerfordelingene på hver side for å forbedre grepet.
Benytt MLOK sporene for å feste ekstra tilbehør som er nødvendig for ditt bruk.

Avfallsinstruksjoner
Avfall som inneholder metall og plast bør resirkuleres i henhold til lokale forskrifter.
Kasser ikke produktet i vanlig søppel; sjekk med lokale myndigheter for riktig avfallshåndtering.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforespørsel.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Rossi Rio Bravo Lok Handguard. Takk for
at du er ansvarlig!



Rossi Rio Bravo Lok Handguard Instrukcja
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Rossi Rio Bravo Lok Handguard. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczeństwa i
satysfakcji z użytkowania produktu. Prosimy o staranne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz wskazówkami dotyczącymi instalacji i użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas instalacji i użytkowania produktu.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj rękawic ochronnych podczas instalacji, aby uniknąć skaleczeń.
Upewnij się, że wszystkie elementy montażowe są prawidłowo dokręcone, aby zapobiec luzom.
Nie przeciążaj handguardu dodatkowymi akcesoriami, które mogą wpłynąć na jego stabilność.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić powierzchnię anodowaną.
Nie modyfikuj handguardu w sposób, który może wpłynąć na jego integralność lub bezpieczeństwo.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia: w tym wkrętaki i klucze.
Sprawdź, czy wszystkie elementy montażowe są dołączone do zestawu.

Instalacja:2.

Zdejmij oryginalny handguard, jeśli jest zamontowany.
Umieść nowy handguard na broni, upewniając się, że wszystkie otwory montażowe są odpowiednio
dopasowane.
Użyj dołączonego pierścienia na lufę oraz czterech śrub montażowych, aby zapewnić stabilne
mocowanie.
Dokręć śruby równomiernie, aby uniknąć naprężeń w materiale.
Sprawdź, czy handguard jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie:3.

Po zainstalowaniu handguardu, upewnij się, że wszystkie akcesoria są prawidłowo zamocowane.
Regularnie sprawdzaj stan handguardu oraz mocowanie akcesoriów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat
prawidłowej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj się z
lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy bezpiecznego użytkowania Rossi Rio Bravo Lok
Handguard.



Rossi Rio Bravo Lok Handguard Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Rossi Rio Bravo Lok Handguardin. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita,
asennusohjeita ja muita tietoja varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön tuotteelle.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumista.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja painorajoja, jotka voivat vaikuttaa tuotteen turvallisuuteen.
Käytä ainoastaan valmistajan suosittelemia lisävarusteita.
Käytä suojaimia, kuten käsineitä, asennuksen aikana, jotta vältät mahdolliset vauriot.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana:
9.25" MLOK alumiininen käsikahva
Tynnyriband ja asennussarja, jossa on 4 ruuvia

Käytä mukana tulevaa tynnyribandiä ja neljää ruuvia varmistaaksesi tukevan ja turvallisen
asennuksen.
Kiinnitä käsikahva tynnyriin varmistaen, että se ei liiku sivusuunnassa.

Käyttö2.

Tarkista ennen käyttöä, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan.
Käytä tuotetta varovaisesti ja vältä äkillisiä liikkeitä, jotka voivat aiheuttaa vaurioita.
Pidä huolta käsikahvasta ja puhdista se säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.



Yhteenveto
Rossi Rio Bravo Lok Handguard on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas kokemus. Noudata yllä olevia
ohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta turvallisesti ja oikein. Kiitos, että valitsit Rossituotteen!



Säkerhetsinstruktioner för Rossi Rio Bravo Lok
Handguard (Blk)
Introduktion
Tack för att du valt Rossi Rio Bravo Lok Handguard. Denna produkt är designad för att ge förbättrad
funktionalitet och säkerhet. För att säkerställa en trygg och effektiv användning, vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med Rossi Rio Bravo och bör endast användas enligt tillverkarens
anvisningar.
Var alltid medveten om potentiella risker vid användning av handguarden.
Kontakta en auktoriserad återförsäljare eller teknisk support om du har frågor eller funderingar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att handguarden är korrekt installerad innan användning.
Använd inte handguarden om den visar tecken på skador eller slitage.
Undvik att utsätta handguarden för extrema temperaturer eller kemikalier som kan skada materialet.
Använd alltid lämpliga skyddsglasögon och handskar vid installation och användning för att skydda dig
själv.

Instruktioner för installation och användning

Installation av handguarden:1.

Se till att du har alla medföljande delar: handguard, barrel band och 4 skruvar.
Fäst barrel bandet på vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Använd de medföljande skruvarna för att säkra handguarden på plats, se till att den sitter
ordentligt.
Kontrollera att det inte finns någon lateral rörelse efter installationen.

Användning av handguarden:2.

Handguarden är utrustad med MLOK och flushcup hål för sling swivels och sling stud.
Använd finger grooves för att förbättra greppet och säkerställa stabilitet under användning.
Var försiktig när du fäster tillbehör för att undvika överbelastning av handguarden.

Avfallshanteringsinstruktioner
När handguarden inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringsföretag för information om korrekt avfallshantering av
metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller installation, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller teknisk support.
Se till att ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare service.

Tack för att du valde Rossi Rio Bravo Lok Handguard. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till



en trygg och säker användning av produkten.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Rossi
Rio Bravo Lok Handguard (Černý)
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Rossi Rio Bravo Lok Handguard. Tento výrobek byl navržen s cílem poskytnout
bezpečné a efektivní řešení pro vaše potřeby montáže. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
spokojenost s produktem, prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že je výrobek správně nainstalován a upevněn.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození výrobku, nepoužívejte jej a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím zkontrolujte, zda jsou všechny montážní šrouby pevně utažené.
Při manipulaci s výrobkem používejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli poranění.
Vyvarujte se vystavení výrobku extrémním teplotám a vlhkosti.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Dbejte na to, abyste výrobek nepoužívali s příslušenstvím, které není určeno pro tento typ handguardu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a klíče.
Zkontrolujte, zda máte všechny součásti balení: MLOK hliníkový handguard, montážní sada se 4
šrouby a barrel band.

Instalace2.

Odstraňte starý handguard, pokud je to nutné.
Umístěte barrel band na požadované místo na hlavni.
Připevněte handguard k barrel bandu pomocí montážních šroubů.
Ujistěte se, že je handguard pevně připevněn a nehybný.

Použití3.

Po úspěšné instalaci můžete začít používat handguard.
Využívejte MLOK sloty pro montáž příslušenství dle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu; vyhledejte recyklační středisko pro kovové a plastové
materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti výrobku nebo pokud potřebujete další podporu, prosím, obraťte se na
příslušný kontaktní bod ve vaší zemi.

Děkujeme za váš nákup a přejeme vám bezpečné a spokojené používání výrobku Rossi Rio Bravo Lok
Handguard.
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